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“Eglta compuesta por un méxlmo de seis representan-
tes nombrados par cada uno de los respectivos Gobier-
nos. Su composicién sera comunlcada por via diploma-
tica mediante Nota Verbal.

Cuando los asuntos del orden-dej dia lo requieran,

podran participar en las reuniones de la Comision repre-

sentantes de las entidades territoriales, asi como exper-
tos competentes
cusiGn.

Ambos Estados ocuparan la Presndenc:a conjunta-L

mente.’

Cada uno de los dos Estados se encargara de la.

Secretaria.

La Comision se reunird cuatro’ veces al afio en Espaa
v -en Francia, de forma alternativa.

Sus misiones seran-las siguientes:

Intercambiar infarmacién entre las Partes Contratan-
tes acerca de las iniciativas de las entidades territoriales
en aplicacién del Tratado.

Estudiar los problemas que se le sometan relacno—
nados con la aplicacién del Tratado y formular propues-
tas para su solucién.

Hacer cualquier propuesta con wstas a mejorar el
Tratado.

Dar cuenta anualmente a Ias Partes de la aplicacidn
del Tratado.

Examinar cualquier otra cuestién que las Partes le

encomienden y que se reflera al campo de aplicacion
del Tratado.

La Comision prestara particular atencién a 1as inicia-

. tivas de cooperacion transfronteriza que, porel diferente

reparto de competencias entre el Estado v las entidades
territoriales en Espaiia y en Francia, requieran soluciones
apropiadas:con fa interven¢ion, en su caso, de la Admi-
nistracion del Estado.

Los Gobiernos se informaran mutuamente y se con-

certaran acerca del desarrollo de la cooperacién trans--

fronteriza entre entidades territoriales en el marco de
los trabajos de la Comisién. Esta contribuird a la solucién
de los problemas referentes a las entidades territoriales.

Articulo 12.

Transitoriamente, por lo que concierne a las entidades
territoriales espariolas, en tanto la legislacién espanola
no haya definido el procedimiento aplicable, la eficacia
de los Convenios requenra la conformidad expresa del
Gobierno espanol.

Las entidades territoriales espariolas que, previamen-

te a la entrada en vigor del presente Tratado, hubieran.. '

concluido Convenios con entidades territoriales france-
sas sin haber seguido el procedimiento egstablecido en

- 'la Declaracion formulada por Espafa al ratificar el Con-
“venio Marco de Madrid de 21 de mayo de 1980, dis-

pondran de un periodo de un afo, a partir de la fecha

de entrada en vigor del presente Tratado, para adaptar

al mismo dichos Convenlos

Articulo 13.

Cada una de las Partes Contratantes notificara a la
otra el cumplimiento de los tramites internos exigidos
por su legislacidn interna respectiva para la entrada en
vigor del presente Tratado, que surtird efectos el dia
de la racepcién de |a ultima notificacion.

Articulo 14.

tada

en las materias prewstas para dis- -

El presente Tratado se fnrma por una duracién ilimi- -

~ Cada una de las Partes Contratantes podra denun-
ciarlo mediante notificacién a la 'otra Parte por escrito
y por via diplomatica. La denuncia surtird efectos en’

" la fecha de la recepcitn dse la notrflcamén por la otra .

Parte.

‘La denuncia no afecta a los Convenios que- hayan
entrado en vigor con anterioridad & Ia fecha en que la
denuncia surta efectos. . .

Hecho en Bayona el 10 de marzo de 1995, en dos
ejemplares cada ung en lengua espafola y francesa, dan-
do ambos textos fe. .

Por el Reino de Espaﬁé, .Pof la Repihlica Francesa,

Carlos Westendorp y Cabeza, Alain Lamassoure,

Secretario de Estado
para las Comunidades Europeas

" Ministro Delegado .
para los Asuntos Europecs -

El presente Tratado entré en vigor el 24 de febrero
de 1997, fecha de la recepcion de la dltima notificacién
cruzada entre las Partes comunicando el eumplimiento
de los trdmites exigidos por las iegislaciones respectivas,
segun se establece en su articulo 13..

Lo que se hace publico para conocimiento general.
Madrid, 27 de febrero de 1997 —El Secretatio general
técnico, Julio Ndfiez Montesinos. :

'MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA

B149 ORDEN de 21 de febrero de 1997 por la que
se modifica el anexo | del Reglamento sobre
Notificacién de Sustancias Nuevas y Clasifi-
cacion, Envdsado y Etiquetado de Sustancias
Peligrosas, aprobado por Real Decre-

to 363/1995, de 10 de marzo.

El Real Decreto 363/1395, de 10 de marzo, por el
que se aprueba el Reglamento sobre Notificacién de Sus-
tancias Nuevas y Clasificacion, Envasadao y Eti_quetado
de Sustancias Peligrosas, supuso la actualizacion de la
regulacién de las sustancias peligrosas y la transposicion
a nuestro ordenamiento juridico interno de la Directi-
va 82/32/CEE y modificaciones posteriores.

El anexo | del Reglamento anteriormente mencionado
hubo de ser modificade con .posterioridad por Orden
de 13 de septiembre de 1995; al abjeto de incorporar
a nuestro derecho interno la Directiva 93/101/CEE, que
aprobd la adicién de nuavas sustancias al anaxo |. Con
posterioridad se ha producido una nueva adaptacion al |
progreso técnico.de la regulacion comunitaria a la mate-
ria, mediante |la aprobacién de la Directiva 24/69/CE,
de 19 de diciembre de 1994 («Diaric Oficial de la Comu-
nidad European» L 381, del 31), dirigida sustancialmente
a Io%rar la necesaria adaptacmn del anexo [, que se ve
ampliado y modificado en particular por la inclusién y
sustitucion de nuevas sustancias peligrosas complejas
derivadas del carbon y del petréleo.

Se hace necesario, por tanto, proceder a la trans-
posicion de dicha Directiva al ordenamiento juridico
aspafniol, lo que sa hace mediante la prasénts Orden,
en cuya tramitacién han sido oidos los sectores afec-
tados, que modifica el anexo | del Reglamento sobre
Notificacion de Sustancias Nuevas y Clasificacion, Enva-
sado y Etiguetado de Sustancias Peligrosas, haciendo
uso de ta habilitacion prevista en la disposicion final pri-
mera del citado Real Decreto 36371995, de 10 de mar-
zo, que faculta a los Ministros de Sanidad y Consumo
y de Industria y Energia para dictar las normas necesarias
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para la actualizacién de los anexos técnicos contenidos
en el mismo. '

En su virtud, a propuesta de los Ministros de Sanidad
y Consumo y de Industria y Energia, dispongo:

Primero.—El prologo del anexo | del Reglamento sobre
Notificacidn de Sustancias Nuevas y Clasificacion, Enva-
sado y Etiquetado de Sustapcias Peligrosas, aprobado
por Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo, queda
sustituido por el gue aparece en el punto 1 del anexo
que se acompafia a la presente Orden.

Segundo.—Las entradas que aparecen en el punto 2 -

del anexo a esta Orden, sustituyen a las correspondientes
entradas que actualmente figuran en el anexo | del Regla-
mento aprobado por Real Decreto 363/1995.

Tercero.—Las entradas que aparecen reflejadas en el
punto 3 del anexo de la presente Orden, se adicionan
a las sustancias enumeradas en el anexo | del Regla-
mento aprobado por Real Decreto 363/19956.

Disposicion transitoria.

Las sustancias peligrosas afectadas por lo establecido
en la presente Orden podrdn seguir comercializandose
bajo las condiciones de clasificacién, envasado y etique-
tado exigidas con anterioridad a la entrada en vigor de
la presente disposicion, por un periodo de seis meses
a partir de dicha entrada en vigor, con el fin de que
la industria pueda adoptar las medidas necesarias para
su cumplimiento.

Madirid, 21 de febrero de 1997.
ALVAREZ-CASCOS FERNANDEZ

Excmos. Sres. Ministros de Sanidad'y Consumo y de
Industria y Energia. :

{En suplemento aparte se publica el anexo correspondiente}



